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SYNTAXIS LATINA A PERSONIS FAMILIAE ROMANAE LATINE EXPLICATA

NLIVS

AEMILIA

- DE PROPOSITIONIBVS COORDINATIS.

Propositionés coordinate ez sunt qua coniunctione copulativa, adversativa, explicativa, disiunctiva vel
illativa sive concliisiva coniunguntur. Propositio qua coordinatur cum alia novam notitiam fert. Singulae
propositiones per sé intelligi possunt sine altera, cui conexa sunt coniunctione.

1. copulativee: coniunctiones copulativee quibus propositiones copulantur sunt:
et, -que, atque, ac ... nec=neque

- Medus est servus Greecus et lilius est dominus Romanus.

- Meédus pectiniam 1ilit subripit et d villa domini fugit.

- Leander et Syrus saccos portant = Leander Syrusque saccos portant.

- Medus liber esse vult atque in Greeciam ire cum amicd sua Lydid.

[: Médus liber esse vult et etiam in Graeciam ire cum amica sud Lydia.]

- Medus liber esse vult ac petere Graeciam cum amicd sud Lydia.

[: Médus liber esse vult et etiam in Graeciam ire cum amica sud Lydia.]

- Quintus pedem aegrum habet nec ambulare potest. (XI, 54-55) [: Quintus pedem aegrum habet et non potest ambulare]
- Marcus: - pater dormit —inquit- neque te audit. [ pater dormit et t¢ non audit. (111, 42)]

- Pueri Liliam audiunt, neque it ab Emilia discedunt. [: Pueri Iuliam audiunt, sed ii ab Emilid non discédunt. (V, 56)]

et...et=non solum ... sed etiam = non modo ... verum etiam / cum...tum...

Filit, qui iam non solum mala, sed etiam pira habent, leti sunt. (VII, 55,56)

Fili1, qui iam et mala, et pira habent, leeti sunt.

Marcus non solum reprehendit Iiiliam, sed etiam pulsat eam!

Marcus cum reprehendit, tum pulsat Iiiliam!

Meédus per viam Latinam non solum ambulat sed etiam leetus cantat

Medus per viam Latinam cum ambulat tum cantat letus.

Meédus per viam Latinam non modo ambulat verum etiam leetus cantat
cet...
etiam, quoque..., et...

Medus Tisculum it cum pectinia domini. Et lilius Tisculum it hoc proposito: servum suum Medum quaeerere.

Medus Tisculum it cum pectinia domini. liilius quoque Tiisculum it hoc proposito: servum suum Médum queerere.
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Medus Tisculum it cum pectinia domini. Etiam Iilius Tiisculum it hoc proposito: servum suum Médum quaerere.

2. adversativee: sed, véro, verum, autem / at, at vero, immo veéro / tamen, attamen, nihilominus.
littera prima: D, littera secunda: A

- littera secunda non est Latina, sed Greeca.

vocabulum primum: viioog , vocabulum secundum: insula
- vocabulum primum non est Latinum, sed Graecum.

- Syria non est in Europd, sed in Asid. (1, 6,7) - Germania non in Asid, sed in Eurdpa est. (I, 8,9)
- Britannia non insula parva, sed insula magna est. (I, 29,30)

littera prima: D, littera secunda: A
- littera prima est Latina, sed littera secunda est Greeca.
vocabulum primum: vrjoog, vocabulum secundum: insula
- vocabulum primum est Latinum, sed vocabulum secundum Graecum est.
Germania in imperio Romano non est, sed Gallia et Britannia sunt provinciee Romanee. (I, 58,59)
= Germania in imperio Romano non est. Gallia vero et Britannia sunt provinciee Romanee.
= Germania in imperio Romano non est. Verum Gallia et Britannia sunt provinciee Romanee.

= Germania in imperio Romano non est. Gallia autem et Britannia sunt provincie Romanee.

- Quintus est puer probus atque industrius at Marcus puer improbus ac piger est.
[: Quintus est puer probus atque industrius, sed contra, Marcus puer improbus ac piger est.]

- Quintus est puer probus atque industrius, at vero Marcus puer improbus ac piger est.
- Marcus non est puer probus atque industrius. immo vero puer improbus ac piger est!

- etiam st Marcus iratus est, lilia tamen leta cantat.

[:Marcus iratus est. quo non obstante, liilia cantat leeta.]

- etiam st Marcus iratus est, lilia tamen laeta cantat.

3. explicativee (demonstrativee-causales): nam, namque; enim, etenim

- Médus non est apud dominum, nam is dominum iratum timet. (VI, 38-39)

- Iilius solus non est, nam quattuor servi apud eum sunt. (VI, 37-38)

[particula nam explicat id quod énuntiatur in sententia primaria.]
- [: Iulius solus non est, quattuor enim servi apud eum sunt.]

namque = nam
etenim = enim

- [: Iiilius solus non est, namgque servi quattuor apud eum sunt.]
- [: Ilius solus non est. etenim quattuor servi apud eum sunt.]



- Lilius: "Certé pater tam inhiimanus severé piniendus est [= panirl debet], namgque infantés invalidos exponere est mos
antiquus atque criidelis. Alitnunc sunt mores." (XXXI, 134-136)

- Fateor mé lacrimas effiidisse cum oculds eius clausissem, sed illee lacrimee et militem et amicum decébant, etenim malus
amicus fuissem, nisi lacrimas effiidissem super corpus amici mortui. (XXXIII, 161-165)
4. disiuntivee: aut, vel, -ve, sive, seu.

- hoc ipso tempore, hac in regione, aut diés est aut nox
- Médus: " Accipe nummos nondagintd — aut nillos!” (VIII, 108)

- Unus annus duodecim meénsés vel trecentos sexaginta quinque diés habet. (XVI, 14-15)
= [Unus annus duodecim ménsés trecentosve sexaginta quinque diés habet.]

- Marcus est puer improbus sive malus = Marcus est puer improbus seu malus.

- ('Ostium’ sive '0s’ fliiminis dicitur is locus quo flumen in mare influit.)

- Gubernator: "Non verum est quod dixit Ovidius. Nam ets? rara est véra amlcitia ac fidés, non omneés amici sunt falsi seu
infidi.” (XXXII, 111-113)

5. concluisivee o illativea: itaque, ergg, igitur... quamobrem, idcirco, quocirca...

- Dominus servds malos baculo verberat; [conclusio:]
itaque servi mali dominum et baculum eius timent. (V1, 40-42)

- lilius ab Urso et Davo portatur, [conclisio:]
itaque is fessus non est. (V1, 62-63)

- canis d pastore cibum accipit. Itaque canis pastorem amat. (IX, 13-14)

- lilius: "Ecce oculds aperit: [concliisio:]
ergo vivus est.” (X, 121)

- Quintus autem spirat, ergo mortuus non est. (XI, 107)
- Litteree Y et Z in vocabulis Greecis modo reperiuntur (ut in hoc vocabulo zephyrus, id est nomen venti qui ab
occidente flat). [concliisio:]

Y et Z igitur litterae raree sunt in lingud Lating, in lingua Graecd frequentes. (XVIII, 11-14)

- "Minds autem filiam virginem habébat, cui nomen erat Ariadna. Quee cum primum Théseum conspexit, eum amdre caepit
constituitque eum servare. " Ariadna igitur, antequam Théseus labyrinthum intravit, ad eum accessit...” (XVIII, 60-64)

- DE PROPOSITIONIBVS SVBORDINATIS.

A) SENTENTIAE ADIECTIVAE cum pronomine relativo. Talés sententiae sive propositionés subordinatae sunt
adiectivum nominis antecédentis, quod est in propositione primaria, quocum genere et numero concordat pronomen relativum.
Verbum habent modo indicativo.

I. SENTENTIAE ADIECTIVAE cum pronomine relativo.

Puella, quae cantat, laeta est.

Puella, quam Marcus audit, laeta est.
Puella, cuius mater est Aemilia, Itlia est.
Puella, cui Ialius malum dat, Ialia est.




Puella, a qua rosae carpuntur, Iilia est. (= puella quae rosas carpit est Itlia)

Pueri, qui Idliam cantare audiunt, sunt Marcus Quintusque.
Pueri, quos Ialia ex horto vocat, sunt Marcus Quintusque.
Puerl, quorum Idlia parva soror est, Marcus Quintusque sunt.
Pueri, quibus Italius mala et pira dat, Marcus Quintusque sunt.
Pueri, sine quibus Iilia in horto est, Quintus Marcusque sunt.

Pueri, quibuscum Italia ladere vult, quaerunt nidos in arboribus.

Exercitia:

Comple sententias:

Ancillae, sunt apud Aemiliam Itliamque in peristylo, Délia et Syra sunt.
Ancillae, Aemilia iubet in atrium ire Déelia et Syra sunt.

Syra Deliaque sunt ancillae, domina est Aemilia.

Ancillae, Ialius mala et pira dat, sunt Delia Syraque.
Ancillae a Ialia discedit ubi in hortum it, sunt Delia Syraque.
Puer, in arborem ascendit, Quintus est.

Puer, in arbore videmus, Quintus est.

Puer, dé arbore cadere vidémus, Quintus est.

Puer, soror est Ialia, Quintus est.

Puer, pater mala et pira dat, Quintus est.

Puer sine Marcus nid0s avium reperire non potest, Quintus est.
Puer cum Marcus nidos avium quaerit, Quintus est.

Oppidum, prope villam Iulii est, Tasculum est.

Oppidum, vidémus, Tasculum est.

Oppidum, in templo vacuo Medus est, Tasculum est.
Oppidum, Tasculum nomen est, prope Romam est.
Oppidum, in habitat Cornelius, amicus Iulii, Tasculum est.

1. SENTENTIAE ADIECTIVAE cum adverbio relativo.

Hortus ubi Iilia rosas carpit in peristylo est. (=Hortus in quo Itlia rosas carpit in peristylo est.)
Oppidum unde medicus venit Tusculum est. (=Oppidum ex quo medicus venit Tusculum est.)
Locus quo Médus it domus Lydiae est. (= Locus in quem Medus it domus Lydiae est.)

Via qua Médus Romam it via Latina est. (= via, per quam Médus Romam it, via Latina est.)

III. SENTENTIAE ADIECTIVAE cum participio.

Iulia, rosas in horto carpens, laeta est.

(: Iilia, quae rosas carpit, laeta est).

Aemilia videt Itliam rosas in horto carpentem laetam esse.

(: Aemilia videt Iuliam, quae rosds carpat, laetam esse).

Marcus Quintusque nidos in arboribus quaerentes laeti sunt.
(: Marcus et Marcus, qui nidos in arboribus quaerant, laeti sunt.)
Iulia videt puerds nidos in arboribus quaerentes.

(: Iilia videt pueros qui nidos in arboribus quaerunt).




Soror puerorum nidos in arboribus quaerentium Iiilia est.
(=lilia est soror puerorum qui nidos in arboribus quaerunt.)

III. SENTENTIAE ADIECTIVAE substantivae.

Qui erant in horto nidos avium quaerentes, ab Iilia vocati sunt.

(= Ei/I1 qui in horto erant et nidos avium quaerebant ab Iilid vocati sunt =
Iilia vocavit eds qui erant in horto nidos avium quaerenteés =

Iilia vocavit eos qui erant in horto et nidos avium quaerébant)

Quintus nidos avium in arbore quaerit sed, ramo fracto, cadit in terram.
Marcus perterritus accurrit ad patrem Ialium eique narrat ea quae accidérunt.
Quibus rébus cognitis, anxius pater accurrit ad Quintum...

(: Et postquam has rés cognovit pater anxius accurrit ad Quintum).

Marcus pulsat parvam puellam et ridet eam!

Quae quidem rés non iustae, sed iniustae, non aequae sed iniquae sunt!

(= Et hae rés vere non iustae, sed iniustae, non aequae, sed iniquae sunt!).

Hae enim sunt initiriae! Quibus initriis permotus, Quintus iratus improbum
Marcum pulsat.

(= Et postquam his iniuiriis permotus est, Quintus iratus improbum Marcum pulsat).

IV. SENTENTIAE ADIECTIVAE sensii adverbiali. Si habent verbum modo subiunctivd possunt
indicare finem, causam, consequentiam...aliaque verbo adiuncta accidentia.

Exempla:

Haec sententia adiectiva finem indicant:

(= Ialius medicum arcessit hoc fine vel hoc proposito: sanare Quintum.)
Haec sententia adiectiva causam indicant:

Iulia quae rosas amet in hortum it.
(=Ialia in hortum it quia rosas amat).

Hae sententiae adiectivae indicant consequentiam:

Marcus non est tam fortis qui arborem ascendere audeat.

Quintus: piudeat te, Marce! - ait Quintus 1ratus- Quam improbus es! ego non sum similis tui!
etenim non is sum qui parvam puellam pulsem!

B) SENTENTIAE SVBSTANTIVAE

I. SENTENTIAE SVBSTANTIVAE cum infinitivo. Hae enim sunt obiectum verbi énuntiati primarii, si
quidem est verbum sentiendi, putandi et sciendi, dicendi, affectiis, voluntatis atque iubend.



- Marcus videt Jaliam cantare ( : Marcus animadvertit [aliam cantare : Marcus sentit [aliam cantare...)
- Marcus audit [aliam cantare ( : Marcus animadvertit [Gliam cantare : Marcus sentit [aliam cantare...)

(N.B.: verba dicendi:
dicere aliquid... : narrare aliquid... = praenuntiare aliquid... = nuntiare aliquid... : affirmare aliquid... | certiorem
facere aliquem dé aliqua re... : referre aliquid... | asseverare aliquid..., et cétera...)

- Quintus dicit Marcum pulsare Iuliam ( : Quintus narrat Marcum pulsavisse Ialiam (praeterito tempore activo) :
Quintus praenuntiat Marcum pulsatirum esse Ialiam (futiiro tempore activo) : Quintus nuntiat Jaliam pulsari a
Marco (tempore praesenti passivo) : Quintus affirmat Itliam pulsari a Marco : Quintus Aemiliam certiorem facit
[= Aemiliae id dicit. itaque ea non iam ignorat] Ialiam pulsari a Marco : Quintus réefert Ialiam pulsatam esse a
Marco (praeterito tempore passivo) : Quintus asseverat Ialiam pulsatum 111 a Marco (futiro tempore passivo)...)

- Quintus credit Ialiam bene cantare
- Marcus non putat [aliam bene cantare

(N.B.: verba sentiendsi, sciendi vel putandi:

credere aliquid... : putare aliquid... = existimare aliquid... = opinart aliquid... : arbitrari aliquid... | animadvertere
aliquid... : sentire aliquid... | censere aliquid... : iudicare aliquid... / scire aliquid...contrarium: nescire aliquid =
ignorare aliquid)

- Quintus scit Marcum_pulsare Ialiam (tempore praesenti activo) - Quintus scit Marcum esse puerum
improbum!

- Quintus scit [aliam a Marco pulsari (tempore praesenti passivo)

- Quintus non ignorat Marcum Italiam pulsavisse. (praeterito tempore activo)

- Quintus non ignorat [dliam a Marco pulsatam esse (praeterito tempore passivo)

- Quintus spérat Aemiliam punitiiram8 esse Marcum. (futiiro tempore activo)
- Quintus etiam sperat Marcum verberatum 1r1 ab Ialio. (futiiro tempore passivo)

- Quintus gaudet [aliam bene cantare, sed Marcus dolet (: aegrée fert : molesté fert) [aliam cantare
- Quintus vult Ialiam bene cantare. Marcus vero non vult [Gliam cantare. Is igitur iubet [aliam tacére vel

silere. Quintus sinit ac permittit [aliam cantare, at vero Marcus vetat puellam cantare.

- Quintus: Marcus -inquit- puer improbus est!

- Aemilia: Marcus -ait- puer improbus est!

- Iulius, meus filius Marcus -inquit- puer improbus est!

Alil quoque hominés idem sentiunt: Marcum esse puerum improbum...

(Multi hominés) dicunt Marcum esse puerum improbum...

Dicitur Marcum esse puerum improbum




Quae sequuntur sententiae sunt subiectum verbi énuntiati primarii, st quidem est verbum impersonale.

- fama igitur est Marcum esse puerum improbum.

(N.B.: fama est : opinio est : par est ...)

- manifestum est Marcum esse puerum improbum!
(N.B.: apertum est : manifestum est : perspicuum est : apparet : €luicet : constat ...)

- aequum est Marcum ab Ialid puniri!

(N.B.: aequum est : iustum est : par est ...)

- necesse est Marcum ab Ialio puniri, hoc fine, hoc proposito: parvam puellam non pulsare!
- opus est Marcum ab [ualio puniri, hoc fine, hoc proposito: parvam puellam non pulsare!

- dedecet Marcum parvam puellam pulsare! (= non decet Marcum parvam puellam pulsare! = honestum non
est neque iustum neque dignum neque decorum parvam puellam pulsari a puerd.)

- oportet Quintum defendere Iiliam.
- decet Quintum defendere Iuliam.
- convenit Quintum deéfendere Ialiam.

- atile est Quintum adesse, quia hoc modo potest defendere parvam puellam.
= expedit Quintum adesse, quia hoc modo potest defendere parvam puellam.
= condiicit Quintum adesse, quia hoc modo potest defendere parvam puellam.

II. SENTENTIAE SVBSTANTIVAE cum particulis et modd subiunctivo.

Aliae sententiae substantivae non cum accusativo néve nominativo et infinitivo construuntur sed cum
particulis et verbo modo subiunctivoe. Quod quidem verbum significat vel petitionem vel mandatum vel
consilium vel etiam voluntatem...

Verba caeruleo colore scripta requirunt (si crassiore littera sunt) vel solent requirere (si littera tfenuiore sunt)
particulam ut vel ne (ad negandum) cum verbo secundario modo subiunctivo. Haec sententia est obiectum
verbi primaril.

Ecce textus memoriae mandandus:

Quotienscumque aliquid peto vel impero vel etiam moneo suadeove, statim adipiscor obtineove. hoc enim
ago, efficio, contendo, ciiro, huic denique ret operam do ut sinant alit ac permittant ut ea, quae volo ac cupio,
impetrare queam.

- Marcus petit ab Ialia ut sileat.
- Marcus postulat ab Itlia née cantet.

(N.B.: Postulare ab aliquo... : petere ab aliqué... = poscere ab aliquo... = poscere aliquem... : flagitare aliquem... :
rogare aliquem... : orare aliquem... : obsecrare aliquem... : precari aliquem...)

- Marcus imperat Iuliae ut sileat.
- Marcus imperat Itliae né cantet.



- Marcus volo —inquit- ut lilia sileat! = - Marcus volo —ait- lilia sileat!
- Marcus cupio —inquit- ne lilia cantet! = - Marcus nolo —ait- Iiilia cantet!

(N.B.: volo aliquid... : cupio aliquid... = opto aliquid... = desidero aliquid...// non volo =nolo // magis volo, praefero
= malo)

(N.B.: Imperare aliquid alicui = mandare aliquid alicut = praecipere aliquid alicui = iubere aliquem...Marcus iubet
lilliam silere)

- Quintus suadet Ialiae ut, Marco praesente, sileat. ( : - Quintus monet Ialiam ut sileat, quoniam Marcus adest
= Quintus monet [tliam ut, cum Marcus adsit, sileat.)

- Quintus suadet Iuliae ne, Marco praesente, cantet. ( : - Quintus monet Italiam né cantet, cum Marcus adsit =
Quintus monet Ialiam née, cum Marcus adsit, cantet.)

- Quintus hortatur Itliam ut Marcum, puerum improbum, acctiset = Quintus hortatur Ialiam né permittat
neve sinat ut Marcus s, parvam ac probam puellam, pulset.)

(N.B.: permittere aliquid = sinere aliquid = ferre id est, pati aliquid)

- Quintus, valdé 1ratus quod (= quoniam = quia) Marcus parvam puellam pulsat, matrem vocat et acctisat eum
improbum fratrem. Quintus enim operam dat ut Marcus verberétur. Quintus dénique efficit ne Marcus
impine discedat.

(N.B.: operam dare = contendere = citrare... // efficere = facere [/ obtinere = adipisci = impetrare)

Ialia non vult ut Quintus in arborem ascendat. Iilia igitur timet né Quintus in arborem ascendat. Itlia enim
vult né Quintus in arborem ascendat. Vult autem ut Quintus permaneat in terra. Ergo Ialia timet ut Quintus
permaneat in terra.

(N.B.: timere = metuere = horrere... // vereri... // periculum est...)

Marcus timet/metuit/horret/horrescit/pavet... né Ialia cantet
Marcus metuit ut [tlia taceat

Marcus enim impedire vult ne Itulia cantet.
Marcus obstare vult quominus Itlia cantet.

Num Quintus impedit quominus Itlia cantet?
Num Quintus obest quin Iilia cantet?

Quintus non prohibet quominus Iilia cantet.
Quintus non obstat quin Itlia cantet.

(N.B.: impedire = prohibere = obstare... // obesse...)
Quod Iulia cantat, Aemiliae gaudio est.
Quod Iulia cantat, Aemiliae gaudio et cordi est.

Quod valés, Quinte, —inquit Marcus-, gaudeo! (=laetus sum, ait Marcus, quia tii sanus es, Quinte).

Accidit male, quod Quintus de arbore cecidit.
Pergratum mihi fecisti, o Iilia, ait Quintus, quod mihi priidentia consilia dedisti.



Accidit : contingit : fit : évenit : Gistt venit // abest (cum adverbio quantitatis), accedit, efficitur, incidit,
occurrit // relinquitur, reliquum est, restat, sequitur, superest; item futiirum est, fieri potest.

Accidit, ut Marcus Itliam pulset!

Multum abest ut Marcus probus puer sit! (id est, Marcus non est proximus bonitati sive probitati, sed procul abest a
bonitate, a probitate...).

Restat igitur ut Itlius iratus verberet ac7 ptniat8 Marcum, improbum puerum.

Interrogativa indirecta.

Si in sententia principali verbum est quod significat interrogare, scire, dubitare,
tunc sententia secundaria, obiectum eiusmodi verbi, est substantiva interrogativa indirecta:

Aemilia Quintum interrogat quis ploret (praesenti tempore) quis ploraverit (praeterito tempore) quis ploratarus
sit (futiiro tempore)

Aemilia Quintum interrogavit quis ploraret (eddem tempore) quis ploravisset (anteriore tempore) quis ploratiirus
esset (posteriore tempore)

Aemilia Quintum interrogat quae puella ploret (praesenti tempore) quae puella ploraverit (praeterito
tempore) quae puella ploratiira sit (futiird tempore)

Aemilia Quintum interrogavit quae puella ploraret (eodem tempore) quae puella ploravisset (anteriore tempore)
quae puella ploratiira esset (posteriore tempore)

Aemilia Quintum interrogat ubi puella ploret (praesenti tempore) ubi puella ploraverit (praeterito tempore)
ubi puella ploratiira sit (futtiro tempore)

Aemilia Quintum interrogavit ubi puella ploraret (eodem tempore) ubi puella ploravisset (anteriore tempore) ubi
puella ploratiira esset (posteriore tempore)

Aemilia Quintum interrogat ctir puella ploret (praesenti tempore) quare puella ploraverit (praeterito tempore)
quamobrem puella ploratara sit (futiiro tempore)

Aemilia Quintum interrogavit ctur puella ploraret (eodem tempore) quare puella ploravisset (anteriore tempore)
qua de causa puella ploratiira esset (posteriore tempore)

Quintus Itliam interrogat num Marcus eam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterits tempore).
Quintus Itliam interrogat Marcusne eam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterito tempore).
Quintus Iuliam interrogat an Marcus eam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterito tempore).
Quintus Ialiam interrogat an Marcus non eam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterits tempore).

Ialius interrogat utrum Quintus Itliam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterits tempore)
an Marcus.

Iulius interrogat Quintusne Itiliam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeteritc tempore)
an Marcus.

Ialius interrogat Marcusne Itiliam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterits tempore)
necne. =
Ialius interrogat utrum Marcus Ialiam pulset (praesenti tempore) / pulsaverit (praeterits tempore)



necne.

C) SENTENTIAE ADVERBIALES

I. CAVSAE:

%PF |

Médus Lydiam amat. Ea autem Romae habitat. _ ¥~ %

- Cur (= quare = qua dé causa = quam ob rem) Medus Romam it?
- explica, quaeso, mihi causam!

Médus Romam it quia (= quod = quoniam = guando = propterea quod) Lydia Romae habitat.

Idem dicere possumus particula quae est cum et verbo modo subiunctivo :

Cum Lydia Romae habitet, Médus Romam it.

En alia exempla:

Cum [ilia laeta sit, Aemilia gaudet. (=Aemilia gaudet quod/quia/quoniam... Itilia laeta est).

Cum [ilia ploret, Syra eam interrogat cur tristis sit. (=Syra interrogat Itiliam car tristis sit,

quod/quia/quoniam... Iilia plorat).

Etiam ablativo absoliito similia dicere possumus, et causam —ac tempus!- exponere qua id fit quod enuntiatur

in sententia principali:

Lydia Romae habitante, Medus Romam it.

Eae omnes propositionés sublineatae, quas supra exposui, subordinatae sunt adverbiales causales, quas

grammatici appellant.

S1 verbum enuntiati secundarii est modo subiunctivo exprimitur causa non eius qui loquitur sed eius de quo

sermo est:
Exemplum:
Quintus Aemiliae haec verba dicit:

Marcus, —ait Quintus-, liliam pulsat quod male cantet.

Exercitia. Exprime causam eisdem viis (= eisdem particulis ac modis) quas supra vidimus.

- lalia cantat. Marcus sentit (credit, putat, opinatur, arbitratur, existimat, iudicat...) Iuliam male cantare.

Marcus, improbus puer, pulsat Ialiam...!

Cur (= quare = qua de causa = quam ob rem) Marcus pulsat Ituliam?




- Ialius credit centum nummaos esse in sacculo sud. is autem pectiniam numerat. in sacculo eius non
sunt centum sed decem tantum nummi!

Ciir (= quare = qua dé causa = quam ob rem) Itlius 1ratus est?

- Marcus et Quintus: Tilia -inquiunt (= aiunt = dicunt)- foedum nasum habet! haha!!
Marcus et Quintus rident Iuliam. puella e0s audit et lacrimat.

Ciir (= quare = qua dé causa = quam ob rem) Ialia plorat?

II. SEQVELAE SIVE CONSEQVENTIAE:

Enuntiata conseciitiva sequélam sive consequentiam indicant.

In sententia principali sunt vocabula quae consequentiam postulant:

ita, adeo, tam, sic, is, talis, tantus, eiusmodi, usque eo ...

In sententia subordinata particula quae indicat consequentiam est ut

cuius negatio est ut non vel etiam quin si in énuntiato principali est pronomen vel adiectivum negativum
atque indefinitum.

Modus verbi subordinati est subiunctivus (sive coniunctivus).

Arbor enim tam alta est ut Marcus non audeat ascendere eam.

Marcus autem, cum non audeat arborem ascendere, ita est improbus ut iubeat

Quintum eam arborem altissimam ascendere!

sic enim est improbus Marcus ut non dubitet imperare fratr1 negotium periculosissimum.

Quintus vero, qui puer audax sit, non timet in eam altam arborem ascendere.

Quintus enim adeo est audax ut non timeat ascendere arborem. Etenim Quintus usque ed audaciae, immo
temeritatis, pervenit ut altissimam arborem ascendat intrepidus.

Quam audax est puer!

Quintus enim is est ut amici eum laudent propter eius fortitidinem audaciamque!

eiusmodi est fortis puer ut Marcus, frater eius, qui nata sit maior,

non dubitet auxilium ab ed petere. némo enim est in schola, niillus in oppido puer

quin laudet audaciam Quinti.

Ascendente arborem Quintd, Marcus iam timeére incipit né cadat frater. Marcus enim, etsi improbus sit,
fratrem suum amat ac timet né ille cadat de arbore. Marcus igitur facere non potest quin timeat!

“Cave, frater, - inquit Marcus- née in altissimos ramos pervenias. aded enim tenués sunt ut non possint te
sustinére. istl enim rami non sunt tam robusti ut pondus tuum sustinére possint!”

Quintus vero, qui non minus temerarius est quam audax, “non adeo tenues, - ait ille-, sunt rami nec tam
crassus ego ut me sustinére non possint, Marce. non tantus sum puer ut ramum hunc frangere possim. adde
quod rami flexilés sunt. quamobrem non talés sunt rami ut facile frangantur. nillus enim est ramus quin me
sustinére possit.”

Hoc dicto, repente crepitus auditur!



Ramo enim fracto, miser puer dé alta arbore cadit in terram.

Exercitia:
1. Lecto hoc textl, scribe sententias consectitivas:

Lydia est pulchra ac proba femina, quae Romae habitat. Medus amat eam! is enim non timet peciiniam
domint abripere et Romam petere. Medus denique vult liber esse et cum Lydia in Graeciam ire!

N.B.
abripere aliquid est capere aliquid altus hominis furtivo modo...
denique est postremo sive ultimo tempore = in fine...

Exemplum: Lydia est adeo pulchra ac proba femina ut Medus amet eam!

2. Exprime aliis verbis has sententias consectitivas:

Rosae sunt tam pulchrae ut Iiliam delectent.
Niilla est rosa tam foeda quin Tilliam delectet.
Sacci sunt tam graves ut servi facile ambulare non possint.

I11. FINIS:

Enuntiata finalia scilicet!® finem indicant.

In sententia subordinata particula quae indicat finem est ut,

cuius negatio est ne.

S1in sententia subordinata est comparativum, particula finalis esse potest quo.
Modus verbi subordinati est subiunctivus (sive coniunctivus).

i
1. Médus Romam it ut amicam suam Lydiam videat... b #*

Medus enim e0 proposito, ea meta, ed fine Romam it: amicam suam Lydiam vidére.

2. Medus e villa fugit, ne dominum Iillium iratissimum videat...
Etenim Medus e0 proposito, ea méta, eo fine € villa fugit, quoniam/quia/quod/quando vidére non vult
dominum lalium iratissimum.

3. Medus peciiniam siimit quo facilius in Graeciam ire possit cum Lydia.



Medus peciiniam siumit ut facilius in Graeciam ire possit cum Lydid.

hoc est:

Medus enim e0 proposito, ea meta, ed fine pectiniam stimit: in Graeciam ire cum Lydia.
Finis quoque Latiné exprimi potest aliis modis, aliis viis, inter alias:

L Pronomine relativo et verbo subiunctivo:

Medus Romam it, qui amicam suam Lydiam videat.

Medus, qui amicam suam Lydiam videat, Romam it.
hoc est:

Medus, ut amicam suam Lydiam videat, Romam it.
Aliud exemplum:

TLiilia in hortum venit quae rosas carpat.

TLiilia in hortum venit ut rosas carpat.
Exercitia:
Scribe similem sententiam finalem pronomine relativo verboque subiunctivo:

Ialius servum Tusculum 1re iubet ut medicum arcessat.

Meédus pectiniam domini stimit uf cum Lydia in Graeciam eat.

Albinus ornamenta viris ostendit uf ea feminis suis emant.

Ancillae in atrium veniunt ut videant pueros

Hoc denique modo finis Latine exprimi potest:



Ialius, quod fessus est, in cubiculum suum it hoc proposito: dormire.
1. Ialius, quia fessus est, in cubiculum suum it ut dormiat.
2. Ialius qui dormiat in cubiculum suum it. fessus enim est.
Nunc denique, usurpato participio praeterito neutrdo, casii accusativo, -[quem modum supinum
appellant]- finem indicare possumus Latine, cum verba temporalia indicant motum:

- Ialius, quia fessus est, in cubiculum suum it ut dormiat = dormitum.

Exercitia:
Datis sententiis, exprimeé finem similem in modum supra illustratum:

1. Iilia in peristylum it hoc proposito: cantare!
N.B.: [canto, cantare, cantavisse, cantatus-a-um]

2. Meédus peciiniam Albino dat hoc fine: emere anulum!
N.B.: [emo, emere, émisse, emptus-a-um]

3. Pueri in hortum currunt hac meta: lidere!
N.B.: [ludo, lidere, liisisse, liisus-a-um]

IV. TEMPORIS:

Tempore quo pluit, aqua dé caelo cadit =
Cum pluit, aqua dé caelo cadit =

Ubi pluit, aqua dé caelo cadit =
Ut pluit, aqua dé cael6 cadit.

Ut Ialia cantat, Marcus irascitur, id est, tempore quo Ialia cantat, Marcus 1rascitur =

Ubi Iulia cantat, Marcus 1rascitur ...
Cum Ialia cantat, Marcus 1rascitur ...

Ante quam Itlia cantat, Marcus quietus ac tranquillus est...
Prius quam Ialia cantat, Marcus quiétus ac tranquillus est...
Prius enim quietus ac tranquillus est Marcus, quam Itlia cantare incipit.

Primo autem momento temporis quo Iilia cantare incipit, Marcus irascitur =
Ut primum (=ubi primum, cum primum, simul ac, simul atque, statim ac) Iulia cantare incipit, Marcus
rascitur.

Postquam Marcus luliam pulsavit, misera puella cantare desiit (<ilam non cantavit) =
Posteaquam Marcus luliam pulsavit, misera puella cantare deésiit=

Postea véro quam Marcus luliam pulsavit, misera puella cantare desiit.




Eodem vero tempore quo Iulia cantat Marcus sentit se excriiciari =
Dum Iulia cantat, Marcus sentit sé excriiciari.

Eodem tempore quo sol in caelo est, diés est =
Dum s0l in caelo est, diés est =

Donec sol in caelo est, diés est =

Quoad sol in caelo est, diés est.

Nox vero est usque ad tempus quo sol oritur sive surgit ex horizonte =

Nox est dum sol surgit ex horizonte =
Nox est dum sol surgat ex horizonte =
Nox est donec sol surgit ex horizonte =

Nox est donec sol surgat ex horizonte =

Nox est quoad sol surgit ex horizonte =
Nox est quoad sol surgat ex horizonte .

V. CONCESSIONIS :

Concedo Lydiam, etiam si Romae habitet, non esse Romanam, sed Graecam. ..

Itaque...

Etiamsi Romae habitat, Lydia non Romana, sed Graeca est.
Idem dicere possumus aliis particulis:

Etsi Romae habitat, Lydia non Romana, sed Graeca est.

Quamgquam Romae habitat, Lydia non Romana, sed Graeca est.

Tametsi Romae habitat, Lydia non Romana, sed Graeca est.

Quamvis Romae habitet, Lydia non Romana, sed Graeca est.

Licet Romae habitet, Lydia non Romana, sed Graeca est.

Ut Romae habitet, Lydia tamen non Romana, sed Graeca est.

Cum Romae habitet, Lydia tamen non Romana, sed Graeca est.

Lydia, quae Romae habitet, Romana tamen non est, sed Graeca.




Hac concessione facta, dicere possumus sententias illas esse subordinatas adverbialés concessivas.
Exercitium:
Hac ex sententia alias concessivas compone:

Etiam si Marcus 1ratus est, Itilia tamen cantat...

VI. COMPARATIONIS ET MODI:

Multae provinciae sunt in imperio Romano, ut Hispania, Gallia, Britannia...
Ut, caelo sereno, aves cantant, sic cantat Itlia cum laeta est:

sicut, caelo sereno, aves cantant, ita cantat Itilia cum laeta est:

Ialia, cum laeta est, cantat velut aves cantant, caeld seréno.

Quintus de arbore cadit ut cadit pomum de ramo

= quemadmodum pomum dé ramo, sic cadit Quintus dé arbore.

Quo altius arborem ascendit Quintus, eo periculosius cadere potest.
Tam fortis et intrepidus est Quintus, quam ignavus est Marcus.
Talis est Ialia, qualis esse vult mater.

Tanta est pectinia Iilii, quanta milléni servi emi possunt!

Quot oves in campo tot ctirae pastori sunt!

VII. CONDITIONIS:

- 51 verbum propositionis, quae condicionem exprimit, modo indicativo est, indicat aliquid quod, s1 accidit,

altera res fiet.
S1 sol in caelo est, diés est.
S1 Iulia laeta est, cantat.

- S1 verbum propositionis, quae condicionem exprimit, tempore praesenti vel praeterito perfecto est ac modo

subiunctivo, indicat aliquid quod praesentt vel futtiro tempore accidere potest...

Marcus: Ego vero, -ait Marcus- s velim, rursus lilliam verberdare possim.

S1 lalia plares rosas carpat, ancillis suis det.

Quintus: St [uliam, ait, attentius audiveris, Marce, laudaveris eam propter suavem eius vocem.

Marcus: St in arborem ascenderis, inquit, gratiam habébo, st non ascenderis, nidos non inveniemus.



Marcus: nist in arborem ascenderis, inquit, gratiam non habebo, st non ascenderis, nidos non inveniémus.

- S1 verbum propositionis, quae condicionem exprimit, tempore praeteritdo imperfecto est ac modo subiunctivo,

indicat aliquid quod praesenti tempore accidere non potest...

S1 Marcus puer probus esset, Iiliam non pulsaret.

[: Marcus enim puer probus hoc tempore praesenti non est, itaque Itliam pulsat!]

- 51 verbum propositionis, quae condicionem exprimit, tempore praeterito plus quam perfecto est ac modo

subiunctivo, indicat aliquid quod praesenti tempore accidere non potest...

S1 Marcus puer probus fuisset, Itliam non pulsavisset.

[: Marcus enim puer probus illo tempore praeteritd non fuit, itaque Iiliam pulsavit!]

- Particula quae est sin hoc significat: sed st..., st autem..., st vero...
Ialius: -Vobis, inquit Ialius, mala et pira dabo si bont eritis, sin mali, nihil accipietis.
[: Itlius: - vobis, - ait -, mala et pira dabo, si...probi eritis, sed s1 improbi eritis, nihil accipiétis!]

- S1 verbum enuntiati primarii exspectationem sive propositum indicat, particula significat: sz, ut speratur..., si

casii fortuito..., st forte...

Marcus Quintusque ante ostium villae exspectabant, si Itlius mox veniret.

[ : Marcus Quintusque ante 6stium villae exspectabant, si, ut sperabant, Iilius mox veniret!]

- Hae particulae etiam significare possunt: hac condicione, si...
1. Dum /2. modo / 3. dummodo
1. Marcus: - ploret puella ista, - inquit puer improbus -, dum sileat.
[: Marcus: - ploret puella ista, - inquit puer improbus -, hic condicione, si...silet1!]
2. Quintus: - fratus sit Marcus, ait, dummmodo neé audeat pulsare Iiiliam.
[: Quintus: - iratus sit Marcus, ait, hac condicione, st non audet pulsare liiliam.]
3. Manet vita homini, modo animam diicat.

[: Manet vita homini hac condicione, st spirat (=si spiritii animam diicit = s1 spiritii aerem diicit = s respirat.]

1. silere est tacere, nillum iam sonum edere sive facere...
postulare est petere, poscere, requirere. etiam est petere aliquid tanquam sibi iiive debitum. Iiire est nomen
substantioum iis, iuris,n., casi ablativo. lus est id quod iustum existimatur et lége scribitur. Leges sunt
regulae, normae...



3. poscere est petere aliquid tamquam sibi iiire debitum. Iiire est nomen substantioum iis, iiiris,n., casu ablativo.
lLiis est id quod iiistum existimatur et lege scribitur. Leges sunt regulae, normae...

flagitare est flagranter poscere, exigere, rogare. flagranter autem est ardenter, id est, maximo animi ardore...
valde iratus = iratissimus...

usu venit = evenire solet, saepe, id est, multis temporibus occurrit...

ac = atque = et...

piinire = castigare poend aliqua...

ait = inquit = (persona aliqua dicit in colloquio)

10 scilicet : ut evidens est, ut manifestum est, ut omnes scimus, ut nemo ignorat.
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